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INTRODUCCION

Ante todo le agradecemos y felicitamos por la adquisicion de este producto.

Nuestro compromiso por conseguir la satisfaccién de clientes como usted queda manifiesto por nuestra certificacion
ISO-9001 y por la fabricacion de productos como el que acaba de adquirir.

La avanzada tecnologia de su interior y un estricto control de calidad haran que, clientes y usuarios disfruten de las
innumerables prestaciones que este equipo ofrece. Para sacar el mayor provecho de las mismas y conseguir un
correcto funcionamiento desde el primer dia, rogamos lea detenidamente este manual de instrucciones.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

- No apretar excesivamente los tornillos de la regleta del monitor.

- Cuando se instale o modifique el equipo, hacerlo sin alimentacion.

- Lainstalacién y manipulacién de estos equipos debe ser realizado por personal autorizado.

- Lainstalacion debe viajar alejada al menos a 40cm. de cualquier otra instalacion.

- Instale el monitor en un lugar seco y protegido sin riesgo de goteo o proyecciones de agua.

- Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, humedos, polvorientos o con mucho humo.

- Antes de conectar el equipo, verificar el conexionado entre placa, alimentador, distribuidores y monitores.
- Siga en todo momento las instrucciones de este manual.
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CARACTERISTICAS

- Monitor manos libres.
-PantallaTFT Colorde 7".
- Monitor con instalacion simplificada (bus de 2 hilos no polarizados).
- Pantalla tactil para acceso y seleccion de funciones de menu:
Menu de usuario:
- Mostrarlaimagen de la placals.
- Mostrarlaimagen de camaras (necesario médulo D-CAM-GB2).
- Intercomunicacion en la misma vivienda (difusién interior).
- Intercomunicacion en la misma vivienda (llamada interior).
- Intercomunicacion entre viviendas (agenda).
- Llamada a monitor guarda.
- Visualizar fotos de las llamadas placa / camaras y borrar fotos (memoria interna, capacidad 118 fotos).
- Visualizar videos de las llamadas placa/ camaras y borrar videos (necesario tarjeta Micro-SD, el uso de esta tarjeta
anulala opcion fotos).
- Registro de las llamadas recibidas.
- Modo no molesten (no se reciben las llamada de la placa ni de intercomunicacion).
- Desvio de llamada (necesario médulo GSM-GB2).
- Configuracion: tono de llamada, volumen de llamada, tiempo autoencendido, renombrar puerta/camara, fechay hora.
- Seleccion de idioma (Espafiol, Inglés, Francés, Portugués o Holandés).
Menu de instalador:
- Monitor como principal o (secundario 1, secundario 2 6 secundario 3). Hasta 4 monitores por vivienda.
- Monitor de vigilante.
- Permitir ver laimagen de la placa durante la llamada en el monitor secundario.
-Activar laintercomunicacion entre viviendas.
Menu de ajustes pantallay volumen: (durante autoencendido o comunicacion).
- Escena: Imagen normal, brillante, suave o usuario.
- Brillo, contraste y color.
- Volumen del altavoz monitor.
- Pulsador capacitivo de inicio / fin comunicacion y en estado de reposo muestraimagen de la placa.
- Pulsador capacitivo de acceso a menu.
- Pulsador capacitivo de activacion abrepuertas.
- Tonos de llamada diferenciados, paraidentificar la procedencia de la llamada (placa, intercomunicacién o rellano).
- Microinterruptores para configurar la direccion del monitor (coédigo de llamada).
- Entrada parallamada desde la puerta del rellano.
- Salida a soneria auxiliar (SAR-12/24).

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA

- Para realizar la llamada, el visitante debera presionar el pulsador correspondiente a la vivienda con la que desea
establecer comunicacion; untono acustico advertira de que lallamada se esta realizandoy el led Q seiluminara. Sila
sintesis de voz esta habilitada el mensaje “llamando” nos indicara que la llamada se esta realizando. En ese instante,
el monitor de la vivienda recibe la llamada. Si se ha presionado por equivocacioén el pulsador de otra vivienda, pulsar
sobre el que corresponda de la vivienda deseada, cancelando asi la primera llamada.

- Lallamadatiene una duracion de 40 segundos, apareciendo la imagen en el monitor principal al recibir la lamada sin
que el visitante lo perciba. Para visualizar la imagen en un monitor secundario debe habilitar esta funcién
previamente en el monitor. Aplicacion kit chalet: apareciendo la imagen en el monitor (con el cédigo 0 “vivienda 1" o
monitor con el codigo 16 silallamada es en la “vivienda 2") al recibir la llamada sin que el visitante lo perciba.
Silallamada no es atendida antes de 40 seg., el led Qse apagaray el canal quedaralibre.

- Para establecer comunicacion, presione el pulsador === del monitor, el led D delaplacaseiluminara.

- La comunicacion tendra una duracién de un minuto y medio o hasta volver a presionar el pulsador =—=. Finalizada la
comunicacion, los leds Q y‘ se apagaran y el canal quedara libre. Si la sintesis de voz esta habilitada, el mensaje
“llamada finalizada” nos indicara en la placa que la llamada ha finalizado.

- Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador G—=durante los procesos de llamada o comunicacion: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante cinco segundos, el led [I se iluminara también durante cinco segundos. Sila
sintesis de voz esta habilitada, el mensaje “puerta abierta” nos sera indicado en la placa.

- La descripcion de los pulsadores de funcién se encuentran en la pagina 4.
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DESCRIPCION DEL MONITOR

~ A

Pantalla TFT color de 7".
Pl
MT.arjetsf‘D Pulsador de inicio/fin comunicacion.
Icro En reposo: Muestra la imagen de la
placa.
Pulsador de acceso a menu.
Pulsador de activacion abrepuertas.
Cﬁ = | C—..) o Micréfono.
\\§ ' —/ lluminacion de estado monitor.
\
4 | I A Anclajes de sujecion regleta.
— —
I Bornes para conexién Bus.
BR Microinterrustor de confiauracie
icrointerruptor de configuracion.
! = Conector.
___° © 000
\ J
Terminales de conexion y microinterruptor:
Terminales de conexién: N\
s ™

L1,L2: ConexiénBus.
HZ+,HZ-: Conexion atimbre de puerta.

SONERIA, GND: Conexion soneria auxiliar, (SAR-12/24).
(12Vce/50mA maximo).

Microinterruptor de configuracién:

Dip6: Configura el final de linea. Dejar en ON en aquellos monitores en
los que acabe el recorrido del cable del bus. Colocar en OFF sélo en
monitores intermedios.

Dip1aDip5: Para configurarla direccion del monitor (direccion 0 a 31).

Los interruptores colocados en la posicion OFF tienen valor cero.
Enla posicion ON tienen asignados los valores de la tabla adjunta.
El cédigo del monitor sera igual a la suma de valores de los
interruptores colocados en ON.

Tabla de valores
Interruptorn®:1 2 3 4 5
ValorenON: 1 2 4 8 16

ON DI

LT,

Ejemplo: 0+0+4+0+16=20

> W7

L1

L2

DI

LT

o
o
o
o
o
=

"> (AMARILLO): NO UTILIZAR
— (NEGRO): GND
(ROJO): SONERIA
L——» (VERDE): Hz-
—— > (BLANCO): HzZ+
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DESCRIPCION DEL MONITOR

Configuracion cédigos de direcciéon del monitor (direccion 0 a 31):

Dip6: Configura el final de linea. Dejar en ON en aquellos monitores en los que acabe el recorrido del cable del bus.
Colocar en OFF s6lo en monitores intermedios.

duoael)  |dedadd

Dip1 a Dip5: Para configurar la direccion del monitor (direccién 0 a 31).

Toeedd]  [Feoedd]  [Geeerd]  [Roane:
Toeedd|  [Grondd]  [Feeerd] [Gamers
Tocedd| [Frondd]  [Gemers] [Ramers
Tocedd|  [Gamedd]  [Femers] [Gamer
Tonedd|  [Famedd]  [Gomers] [Famerc
T R EEELEE B CELTLE
fooadi] [Fonedd]  [Geend:
T W EEETER B CEFLLE
ST MR EFETEE B FEFLLE
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INSTALACION DEL MONITOR EN CAJA DE SUPERFICIE SUP-GB2

Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.

Ubicacioén de la caja de superficie SUP-GB2:

La parte superior de la caja de superficie SUP-GB2 se debe ubicar a una altura de 1.60m del suelo. la distancia minima
entre los laterales de la caja de superficie y cualquier objeto debe ser de 5cm.

h

Fijar la caja de superficie SUP-GB2 en Ila pared:

Fijar la caja de superficie SUP-GB2 a la pared, realizando dos agujeros de 6mm de diametro y utilizando los tornillos y
tacos suministrados con la SUP-GB2.

Colocar el monitor:

Conecte los cables al monitor (ver pagina 4), a continuacion coloque el monitor perpendicular a la caja de superficie
SUP-GB2 haciendo coincidir los agujeros de la base del monitor con los de sujecién de la caja de superficie@, a

continuacion desplace el monitor hacia la caja de superficie@, hasta que el monitor quede fijado con los imanes
situados en el monitor(3) .

Recuerde quitar lalamina de proteccion frontal del monitor una vez los trabajos de instalacion han finalizado.

®

P
e
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INSTALACION DEL MONITOR EN CAJA DE EMPOTRAR UNIVERSAL

Evite emplazamientos cercanos a fuentes de calor, polvorientos o con mucho humo.

Ubicacion de la caja de empotrar:

Realizar un agujero en la pared que ubique la parte superior de la caja de empotrar universal a una altura de 1.60m del
suelo. la distancia minima entre los laterales de la caja de empotrary cualquier objeto debe ser de 5cm.

h

Colocar caja de empotrar y montaje regleta:

Pasarlainstalacion por el hueco realizado en la caja de empotrar. Empotrar, enrasary nivelar la caja.
Fijar la regleta del monitor con los tornillos suministrados en la caja de empotrar.

Tornillos suministrados
con la caja de empotrar.

Colocar el monitor:

Conecte los cables al monitor (ver pagina 4), a continuacion coloque el monitor perpendicular a la regleta haciendo
coincidir los agujeros de la base del monitor con los de sujecidn de la regleta @ a continuacién desplace el monitor
hacialaregleta (2), hasta que el monitor quede fijado con los imanes situados en el monitor (3).

Recuerde quitar lalamina de proteccién frontal del monitor una vez los trabajos de instalacién han finalizado.

@ ®
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FUNCIONAMIENTO

Descripcion monitor al recibir llamada de la placa y en comunicacion:

—» Tiempo transcurrido de la llamada/ comunicacion.
— Placa que ha realizado la llamada.
—» Comunicacion activada.

— Puerta 1 activada.

—» Puerta 2 activada.

—» Grabacion foto o video activada,
(grabacion video necesario tarjeta Micro-SD).

\

Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y
volumen monitor (ver ajustes pagina 10-11).

——>» Realizar foto o grabacion video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

——> Activar abrepuertas 1.
——>» Activar abrepuertas 2.
—> Iniciar comunicacion.

— Finalizar llamada/ comunicacion.

\/

Activar abrepuertas 1.

» Llamada: la lluminacién parpadea.
Comunicacién: la iluminacion es fija.

» |niciar/ finalizar comunicacion.

1.1 Recibir llamada de la placa:

Al recibir una llamada, el monitor(es) nos advertira(n) con una melodia (la iluminacion de estado del monitor(es)
parpadeara(n)) y nos mostrara la imagen de la placa en el monitor principal sin que el visitante lo perciba. Si la
llamada no es atendida antes de 40 segundos, el monitor vuelve al estado de reposo.

El'monitor realizara automaticamente una foto o grabacién de un video (para video necesario tarjeta Micro-SD).

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—>» Realizar foto o grabacion video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.
—> Activar abrepuertas 2.
—> |niciar comunicacion.

—» Finalizar llamada.

C—= Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador abrepuertas durante el proceso de llamada: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

Continta



MONITOR THERA GB2 9

FUNCIONAMIENTO

Viene de la pagina anterior.

1.2 La llamada no se contesta (llamada perdida):

Al recibir una llamada, el monitor(es) nos advertira(n) con una melodia (la iluminacién de estado del monitor(es)
parpadeara(n)) y nos mostrara la imagen de la placa en el monitor principal sin que el visitante lo perciba. Si la
llamada no es atendida antes de 40 segundos, el monitor vuelve al estado de reposo.

El monitor realizara automaticamente una foto o grabacion de un video (para video necesario tarjeta Micro-SD).

La iluminacién de estado del monitor(es) con intensidad baja y variable nos indicara(n) que hay una llamada perdida
(ver "registros de llamadas" en el menu del monitor).

1.3 Finalizar llamada de la placa:

Al recibir una llamada, el monitor(es) nos advertira(n) con una melodia (la iluminacién de estado del monitor(es)
parpadeara(n)) y nos mostrara laimagen de la placa en el monitor principal sin que el visitante lo perciba. El monitor
realizara automaticamente una foto o grabacion de un video (para video necesario tarjeta Micro-SD). Si se desea
finalizar lallamada pulse la opcion (1) .

Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador G==durante el proceso de llamada: una sola pulsacion activa el
abrepuertas durante 5 segundos.

La iluminacién de estado del monitor(es) con intensidad baja y variable nos indicara(n) que hay una llamada perdida
(ver "registros de llamadas" en el menu del monitor).

—>» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—>» Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

— Activar abrepuertas 1.

—» Activar abrepuertas 2.
—>» Iniciar comunicacion.

— Finalizar llamada.

C—= Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador abrepuertas durante el proceso de llamada: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

Continta
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FUNCIONAMIENTO

Viene de la pagina anterior.
1.4 Responder llamada de la placa:

Al recibir una llamada, el monitor(es) nos advertira(n) con una melodia (la iluminacién de estado del monitor(es)
parpadeara(n)) y nos mostrara laimagen de la placa en el monitor principal sin que el visitante lo perciba. El monitor
realizara automaticamente una foto o grabacion de un video (para video necesario tarjeta Micro-SD). Si se desea

responder a lallamada, presione el pulsador==.
La comunicacién tendra una duracién de un minuto y medio o hasta volver a presionar el pulsador === .
Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador G—= durante el proceso de llamada o en comunicacion: una sola

pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—» Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.
—» Activar abrepuertas 2.

—» Iniciar comunicacion.

—» Finalizar llamada/ comunicacion.

=== |niciar/finalizar comunicacién.

C— Si se desea abrir la puerta, presionar el pulsador abrepuertas durante el proceso de llamada o en
comunicacion: una sola pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

MENU AJUSTES PANTALLA Y VOLUMEN

Para acceder al menu de ajustes pantalla y volumen en monitor, el monitor debe estar en comunicaciéon o
autoencendido. Acontinuacion pulse la opcion )) , se mostrara la 12 pantalla de seleccion.

Para acceder al ajuste de escena pulse la opcic')ngd. Se mostrara la siguiente pantalla de seleccién, seleccione el
tipo de imagen deseado (normal, brillante, suave o usuario) pulsando sobre la opcion deseada respectivamente.
Pulse sobre la"imagen de la placa" mostrada en pantalla para saliry volver ala 12 pantalla de seleccion.

12 Pantalla de selecciéon

]
Nor'nal Brilgnte Sugve Usugrio
Continua
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FUNCIONAMIENTO

Viene de la pagina anterior.

Para acceder al ajuste del brillo, contraste y color pulse la opcidon %o . Se mostrara Iq siguiente pantalla de
seleccion, pulse sobre la opcion 4= 6 == de cada seleccion para subir o bajar el nivel de brillo ¢=, contraste §) o color
eodeseado. Pulse sobre la"imagen de la placa" mostrada en pantalla para saliry volver ala 12 pantalla de seleccion.

12 Pantalla de seleccion

Normal Brillante Suave Usuario

Para acceder al ajuste del volumen del monitor pulse la opcion %3 . Se mostrara la siguiente pantalla de seleccion,

pulse sobre la opcién== 6=de la seleccién‘)) para subir o bajar el nivel de volumen deseado. Pulse sobre la "imagen
de la placa" mostrada en pantalla para salir y volver a la 12 pantalla de seleccién. Pulse la opci()n(( si se desea salir
del menu de ajustes pantalla y volumen.

12 Pantalla de seleccion

MENU DE USUARIO

Para acceder al menu, el monitor debe estar en reposo. A continuacion pulse sobre la pantalla o presione el pulsador

==mendu.

Acontinuacién se mostrara la pantalla principal de opciones del menu.

!
i

Pantalla menu principal

¢ [5] o )
08 : 45 = ‘

MEMORIA REGISTRO
Mon.

INTERCOM IMAGEN LLAMADAS
09/11/2015

NO
MOLESTAR

“?Q INFO SISTEMA %Q ‘

Continta



MONITOR THERA GB2 12

MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

1.1 Mostrar imagen de la placa principal:

Para mostrar la imagen de la placa principal, pulse sobre la opcion "Camara/Placa". Se mostrara la siguiente
pantalla de seleccion. Pulse la opcion "Puertat™.

E ] E 2] -
- - -
- -

08 : 45

Mon i MEMORIA REGISTRO
on. CAMARA INTERCOM IMAGEN LLAMADAS Seleccion Monitor Puerta 1 Puerta2 Puerta3 Puerta4
09/11/2015

Ajustes monitor.—>»

Cémara 1 Cémara2 Cémara3 Cémarag

NO
MOLESTAR

s’z?Q,NFoss,Em‘ . ‘ Menu principal. —»

Se mostrara la siguiente pantalla con la imagen procedente de la placa con direccién 1, indicando la placa
seleccionada"PL-1"y el tiempo transcurrido de conexién. La conexion tendra una duracion de 30 segundos o hasta
pulsarla opcion€{.

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—» Realizar foto o grabacion video manual.
Grabacién video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.

— Activar abrepuertas 2.

—>» |niciar comunicacion.

‘ Finalizar autoencendido. (Vuelve a la pantalla de seleccién).

Si se desea establecer comunicacion de audio y video con la placa seleccionada, presione el pulsador==—=. La pantalla
mostrara el simbolo 1)) . La comunicacion tendra una duracion de 30 segundos o hasta volver a presionar el pulsador
== obien pulsando la opcion €.

Si se desea abrir la puerta, presione el pulsador G—=durante los procesos de mostrarimagen o comunicacion: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

I—» Este simbolo s6lo se muestra en modo comunicacién activada.

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—> Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.

— Activar abrepuertas 2.

—>» |niciar comunicacion.

Finalizar comunicacion con la placa. (Vuelve a la pantalla
de seleccion).

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

1.2 Mostrar imagen de las placas:

Para mostrar la imagen de una de las placas instaladas, pulse sobre la opcion "Camara/Placa". Se mostrara la
siguiente pantalla de seleccién. Pulse la opcién correspondiente a la placa "Puerta” que desee visualizar laimagen.

E 2] -
- -

08 :45

Mon e MEMORIA REGISTRO
: i {NTERCOM IMAGEN LLAMADAS Seleccion Monitor Puerta 1 Puerta2 Puerta3 Puerta4
09/11/2015

Ajustes monitor—>»

Cémara 1 Cémara2 Cémara3 Cémarag

NO
MOLESTAR

»?Q,Nmmm‘ Qo ‘ Menu principal. —»

Se mostrara la siguiente pantalla con la imagen procedente de la placa con direccién 2, indicando la placa
seleccionada "PL-2"y el tiempo transcurrido de conexién. La conexion tendra una duracion de 30 segundos o hasta
pulsarla opcion€{.

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—» Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.

— Activar abrepuertas 2.

—>» |niciar comunicacion.

« ‘ Finalizar autoencendido. (vuelve a la pantalla de seleccién).

Si se desea establecer comunicacion de audio y video con la placa seleccionada, presione el pulsador==—=. La pantalla
mostrara el simbolo 1)) . La comunicacion tendra una duracion de 30 segundos o hasta volver a presionar el pulsador
== obien pulsando la opcion €.

Si se desea abrir la puerta, presione el pulsador G—=durante los procesos de mostrarimagen o comunicacion: una sola
pulsacion activa el abrepuertas durante 5 segundos.

I—» Este simbolo s6lo se muestra en modo comunicacién activada.

—>» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—>» Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.

— Activar abrepuertas 2.

—>» |niciar comunicacion.

Finalizar comunicacion con la placa. (Vuelve a la pantalla
de seleccion).

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

1.3 Mostrar imagen de las camaras (necesario médulo D-CAM-GB2):

Para mostrar la imagen de una de las camaras instaladas, pulse sobre la opcién "Camara/Placa. Se mostrara la
siguiente pantalla de seleccion, pulse la opcion correspondiente a la camara que desee visualizar laimagen.

] E ] E 2] -
- - - -
- - - -

08 :45

MEMORIA REGISTRO i
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS Seleccion Monitor Puerta 1 Puerta2 Puerta3 Puerta4
09/11/2015

Vol

Cémara 1 Cémara2 Cémara3 Cémarag

Ajustes monitor—>»

NO
MOLESTAR

@msmm‘ . ‘ Menu principal. —»

A continuacidn se mostrara la siguiente pantalla con la imagen procedente de la camara seleccionada con direccion 2,
indicando la camara seleccionada’CM-2'y el tiempo transcurrido de conexion.
La conexion tendra una duracion de 30 segundos o hasta pulsar la opcion ((

—» Ajustes pantalla: Escena, brillo, color y volumen
monitor (ver ajustes pagina 10-11).

—>» Realizar foto o grabacién video manual.
Grabacion video (Necesario tarjeta Micro-SD).

—> Activar abrepuertas 1.

— Activar abrepuertas 2.

—>» |niciar comunicacion.

Finalizar autoencendido. (vuelve a la pantalla de seleccién).

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
2.1 Intercomunicacion (difusion interior):

Para acceder ala funcion de difusién interior, pulse sobre la opcién "Intercom”. Se mostrara la siguiente pantalla de
seleccion. Pulse la opcion "Difusion Interior".

08:45

DIFUSION LLAMADA AGENDA LLAMADA
INTERIOR INTERIOR VIGILANTE

REGISTRO

MEMORIA
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

) Menu principal. —»
e INFO SISTEMA

Un tono en el monitor que realiza la difusion nos indicara que la funcién esta activa y se mostrara la siguiente pantalla
de comunicacion (el resto de monitores no muestra ninguna pantalla de comunicacién). Ahora desde cada uno de los
monitores se puede hablary escuchar al resto de monitores de la vivienda. La comunicacién tendra una duraciéon de
1 minuto y medio o hasta pulsar la opcion (1) desde el monitor que ha realizado la funcion de difusion.

En comunicacion

—» Subir volumen comunicacion.

—» Bajar volumen comunicacion.

‘ Finalizar comunicacion.

Si durante el proceso de difusion interior se recibe una llamada de la placa, la intercomunicacién quedara cancelada; una
melodia en los monitores de la vivienda advertiran de que la llamada se esta realizando, apareciendo la imagen en el
monitor principal. Para establecer comunicacién con la placa, presionar el pulsador=== en cualquiera de los monitores.

Si durante el proceso de difusion interior se recibe una llamada de otra vivienda, la intercomunicacion quedara cancelada;
una melodia en el monitor(es) de la vivienda advertira(n) de que la llamada se esta realizando, apareciendo la direccion de
la vivienda que esta realizando la llamada de intercomunicacion, (ver “intercomunicacion entre viviendas” pag. 17).

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

2.2 Intercomunicacién en la misma vivienda:

Para acceder a la funcidn de intercomunicacién en la misma vivienda, pulse sobre la opcién "Intercom”. Se
mostrara la siguiente pantalla de seleccion. Pulse la opcién "Llamada Interior".

08:45 e

| @) ﬂ 4\
D . 2

DIFUSION LLAMADA AGENDA LLAMADA
INTERIOR INTERIOR VIGILANTE

MEMORIA REGISTRO

M on. CAMARA INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015 [PLACA

x 6] Q o —>

NO pesvio CERRAR
MOLESTAR

: Menu principal. —»
fj% !NFOSETEMA‘ gﬂ ‘ p p

A continuacion se mostrara la siguiente pantalla de llamada y una melodia en el resto de monitores de la vivienda nos
indicaran la presencia de la llamada de intercomunicacion. La llamada finalizara si no es atendida antes de 40 segundos
o pulsando la opcion €€ .

Realiza llamada intercomunicacion

—>» Realiza una rellamada.

— Finaliza llamada y vuelve a la pantalla de seleccion.

Presione el pulsador === ¢ la opcion m para aceptar la llamada y establecer comunicacién o pulse la opcion (1) para
cancelarla.

Recibe llamada intercomunicacion

g ‘—» Establecer comunicacion.

- Finalizar llamada.

Sise ha aceptado la llamada, la comunicacion tendra una duracién de 1 minuto y medio o hasta pulsar la opcion (1) .
En comunicacion

—» Subir volumen comunicacion.

—» Bajar volumen comunicacion.

Finalizar comunicacion.

Si durante el proceso de intercomunicacion se recibe una llamada de la placa, la intercomunicacién quedara cancelada;
una melodia en los monitores de la vivienda advertiran de que la llamada se esta realizando, apareciendo laimagen en el
monitor principal. Para establecer comunicacion con la placa, presionar el pulsador=== en cualquiera de los monitores.

Si durante el proceso de intercomunicacion se recibe una llamada de otra vivienda, la intercomunicaciéon quedara cancelada;
una melodia en el monitor(es) de la vivienda advertira(n) de que la llamada se esta realizando, apareciendo la direccion de la

vivienda que esta realizando la llamada de intercomunicacion, (ver “intercomunicacion entre viviendas” pag. 17). Continua
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

2.3 Intercomunicacién entre viviendas:

Para acceder a la funcidn de intercomunicacion entre viviendas, pulse sobre la opcion "Intercom". Se mostrara la
siguiente pantalla de seleccion. Pulse la opcion "Agenda”.

Pantalla de seleccién

(@)

A an
DIFUSION LLAMADA AGENDA LLAMADA

08 :45
MEMORIA REGISTRO
INTERIOR INTERIOR VIGILANTE

M on. CAMARA INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015 /PLACA

NO
MOLESTAR

e

Se mostrara la siguiente pantalla de seleccion vivienda. Pulse sobre la vivienda a la que desea llamar. A continuacion
pulse la opci()nv para realizar la llamada.

Pantalla de seleccién vivienda

Agenda
Sr. Garcia : —» Realizar la llamada.

Sr. Fe@z

Sr. Correa

—> Editar textos agenda.

Sra. Lopez — Desplazarse hacia atras en la agenda.

[04] Sra.Vicario g —> Desplazarse hacia adelante en la agenda.

Sra. Herrera ..
—» Vuelve a la pantalla de seleccion.

Se mostrara la siguiente pantalla de llamada, indicando la direccion y el nombre de la vivienda a llamar. En el
monitor/es de la vivienda llamada, una melodia nos indicara la presencia de una llamada de intercomunicacién y la
direccion y el nombre de la vivienda que esta realizando la llamada. La llamada finalizara si no es atendida antes de
40 segundos o pulsando la opcion€€.

Realiza llamada intercomunicacion

[ 01] Sr. Fernandez

—>» Realiza una rellamada.

— Finaliza llamada y vuelve a la pantalla de seleccion.

Presione el pulsador === ¢ la opcion m para aceptar la llamada y establecer comunicacion o pulse la opcién (1) para
cancelarla.

Recibe llamada intercomunicacion

ng '—» Establecer comunicacion.

-<—3 Finalizar llamada.

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

Sise ha aceptado lallamada, la comunicacion tendra una duracién de 1 minuto y medio o hasta pulsar la opcion (1) .
En comunicacién

—» Subir volumen comunicacion.

—» Bajar volumen comunicacion.

‘ Finalizar comunicacion.

Si durante el proceso de intercomunicacion se recibe una llamada de la placa en una de las viviendas, la
intercomunicacion quedara cancelada; una melodia en el monitor de la vivienda advertird de que la llamada se esta
realizando apareciendo la imagen en el monitor principal. Para establecer comunicacién con la placa, presionar el
pulsador === en el monitor. Si hay monitores secundarios en la vivienda, presionar el pulsador=== en cualquiera de los
monitores.

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
2.4 Llamada a monitor vigilante:

Para acceder a la funcion de llamada al monitor del vigilante de la finca (si existe), pulse sobre la opcién "Intercom".
Se mostrara la siguiente pantalla de seleccion. Pulse la opcion "Llamada vigilante".

Pantalla de seleccién

A5

08:45 &
Mon. CAMARA
09/11/2015 TPLACR

Q@ ) =
DIFUSION LLAMADA AGENDA LLAMADA
INTERIOR INTERIOR VIGILANTE

MEMORIA REGISTRO
INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

NO pesvfo
MOLESTAR

il

A continuacion se mostrara la siguiente pantalla de llamada y una melodia, indicando la direccién "GU" del monitor
vigilante a llamar. La llamada finalizara si no es atendida antes de 40 segundos o pulsando la opcién ((

Realiza llamada intercomunicacion

—>» Realiza una rellamada.

— Finaliza llamada y vuelve a la pantalla de seleccion.

Presione el pulsador === ¢ la opcion m para aceptar la llamada y establecer comunicacion o pulse la opcion (1) para
cancelarla.

Recibe llamada intercomunicacion

[ 01] Sr. Fernandez

Establecer comunicacion.
--— Finalizar llamada.

Sise ha aceptado lallamada, la comunicacion tendra una duracién de 1 minuto y medio o hasta pulsar la opcion (1) .
En comunicacién

—» Subir volumen comunicacion.

—» Bajar volumen comunicacion.

q ‘ Finalizar comunicacion.

Si durante el proceso de llamada o comunicacion con el monitor vigilante, la vivienda recibe una llamada de la placa; la
llamada o comunicacién con el monitor vigilante quedara cancelada. Una melodia en el monitor de la vivienda advertira
de que la llamada de la placa se esta realizando, apareciendo la imagen en el monitor principal. Para establecer
comunicacion con la placa, presionar el pulsador === en el monitor. Si hay monitores secundarios en la vivienda,
presionar el pulsador === en cualquiera de los monitores.

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
3.1 Ver fotos o videos de llamadas placa/ camaras y borrado de fotos o videos:

Recuerde: El monitor permite por defecto la grabacién de fotos, para la opcion video es necesario una tarjeta
Micro-SD, el uso de esta tarjeta anula la opcion fotos).

Para visualizar las fotos o videos de llamadas/ camaras pulse la opcién "Memoria imagen". Se mostrara la siguiente
pantalla de seleccion, con la ayuda de las opciones y » seleccione la foto o video a visualizar. En caso del uso
de tarjeta Micro-SD, la duracién de cada video es de 10 segundos. Con la opcién )UU permite poner en pausa o
reproducir el video.

08 :45
Mon. CAMARA
09/11/2015 JPLACR

MEMORIA REGISTRO
INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

®

NO
MOLESTAR CERRAR

Imagen: 001/002 2015/11/09 11:39:09

\3 INFO SISTEMA ‘ %O ‘

Para el borrado de fotos o videos, en primer lugar con la ayuda de las opciones<j y» seleccione la foto o video que
se desee borrar, a continuacioén pulse la opcién xse mostrara la siguiente pantalla de borrado.

Pulse la opcién ﬁ para borrar la foto o video seleccionado o pulse la opcion (( para salir sin borrar y volver a la pantalla
anterior.

2015/11/09 11:39:09 Y 11:39:09

<

ME REGISTRO
Mon. ARA INTERCOM LLAMADAS

09/11/2015

08:45

NO
MOLESTAR
o

Imagen: 001/001 2015/11/09 11:39:09

% |

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
4.1 Ver el registro de llamadas:

Si desea ver el registro de llamadas, pulse la opcion "Registro llamadas". Se mostrara la siguiente pantalla.

> ” Registro llamadas  01/02
- [9) iz n it aes e e T B T
08 45 , Yhoot1 1224 P4 xe

M on. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS '

09/11/2015

08-11 12:14 [01] Sr. Garcia

\ ‘ 08-11 12:10 [01] Sr. Garcia .
} P 0811 12:24  PL-1

wolESme } P 0811 12210 PLA

} P o811 11:14  PLA

\?‘2 INFO SISTEMA | gﬂ ‘

Descripciéon pantalla "Registro llamadas".

» Se muestra la pagina 01 de un total de 02 paginas.

Registro llamadas  01/02

f 0811 12:14 [01] Sr. Garcia
‘ 08-11 12:10 [01] Sr. Garcia
} D 0811 12:24  PL-1
} D 0811 12:10  PL-1
} ) 0811 11:14 PLA

—‘% x — Borrar todos los registros de llamadas.

—» Muestra pagina anterior.
—>» Muestra pagina siguiente.

—» Vuelve a la pantalla de menu principal.

Procedencia de la llamada y/o a quien se ha llamado.

Hora de la llamada.

Dia-mes de la llamada.

Foto o video de la llamada perdida (sélo placas).

Flecha abajo{ indica llamada entrante (roja: no contestada).

Flecha arriba f indica llamada saliente.
Si se pulsa sobre el registro de una llamada de placa.

» Registro seleccionado.

YVYVY

\/

Registro llamadas 0102 ' — > Vl_suaI|;a la foto o video ‘grabadc_), _ )
‘— (visualiza en la pantalla "Memoria de imagen").

»M —» Borra el registro seleccionado.
f 0811 12:14 [01] Sr. Garcia

w L Il —> Muestra pagina anterior.
} P 0811 12:24 PL
4 D 0811 12:10  PL-
} » 0811 11:14  PLA

—» Muestra pagina siguiente.

— Vuelve a la pantalla de menu principal.

Si se pulsa sobre el registro de una llamada intercomunicacién de una vivienda.
» Registro seleccionado.

Registro llamadas  01/02 — Llama a la vivienda del registro seleccionado.

§ D 0911 12:24 LA —» Borra el registro seleccionado.

f 0811 12:14 [01]Sr.Gazga
))M L Il —> Muestra pagina anterior.

} D 0811 12:24  PL-1
} D 0811 12:10  PL-1
} D 0811 11:14  PLA

—>» Muestra pagina siguiente.

—» Vuelve a la pantalla de menu principal.

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
5.1 Modo no molesten.

Para acceder a las funciones del modo no molesten, pulse sobre la opcion % Se mostrara la siguiente pantalla de
seleccion.

No molestar

= o 9] <)
08 :45 4

MEMORIA REGISTRO
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

J Normal
1 Hora

8 Horas
Siempre

Para ativar el modo no molesten, pulse sobre la opcion "Siempre". El icono J se activara en la opcién pulsada y el
icono# X se mostrara en la pantalla del menu principal indicandonos que la funcion esta activada. El monitor no recibira
las llamadas de la placa ni de intercomunicaciéon. Cuando se desee salir del modo no molesten pulse la opcién
"Normal"y elicono -1x ya no se mostrara en la pantalla del menu principal.

No molestar

Normal

1 Hora

-
08 :45 ¢

Mon.
09/11/2015

S

MEMORIA REGISTRO
INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

8 Horas ‘ \
J Siempre '

NO
MOLESTAR

o | B | X |

Para ativar el modo no molesten temporizado "1 Hora", pulse sobre la opcion "1 Hora". El iconone activaraenla
opcion pulsada (aparece el tiempo restante en pantalla) y el icono {Xse mostrara en la pantalla del menu principal
indicandonos que la funcién esta activada. El monitor no recibira las llamadas de la placa ni de intercomunicacion. El
modo no molesten estara activado durante 1 hora o hasta pulsarla opcién "Normal"y el icono -1)( yano se mostrara.

No mglestar : :

Normal 08 : 45 7 MEMORIA REGISTRO

7‘— Mon. CAl INTERCOM IMAGEN LLAMADAS
JHla s s 09/11/2015

8 Horas \

Siempre

NO
MOLESTAR

Tiempo restante: 00 : 59 : 59

R | Do | 4X |

Para ativar el modo no molesten temporizado "8 Horas", pulse sobre la opcién "8 Horas". Elicono Jse activaraen
la opcién pulsada (aparece el tiempo restante en pantalla) y el icono -1x se mostrara en la pantalla del menu principal
indicandonos que la funcién esta activada. El monitor no recibira las llamadas de la placa ni de intercomunicacion. El
modo no molesten estara activado durante 8 horas o hasta pulsarla opciéon "Normal"y el icono -{x yano se mostrara.

BT Dl SR r B D

Normal 08 : 45 + s
1 Hora

J 8Horas‘

Mon. Cchm INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

NO
MOLESTAR

Siempre

Tiempo restante: 08 : 59 : 59

Roworen | Bo | 4X |

Continta
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Viene de la pagina anterior.
6.1 Modo desvio de llamadas (necesario médulo GSM-GB2):

Para acceder a las funciones del modo desvio, pulse sobre la opcion "Desvio". Se mostrara la siguiente pantalla de
seleccion, pulse sobre la opcién "1), 2) 6 3)" para editar hasta 3 numeros de teléfonos de la red fija o mévil al que se
desviara(n) la llamada de la placa. Pantalla de seleccién

Opciones de desvio

ol 1
08 :45 k

v MEMORIA REGISTRO
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

J Sin desvio

Si no responde

Desvio e llamada
1)

2) -

3) -

L |

NO
MOLESTAR

‘?‘i INFO SISTEMA l %O ‘

Se mostrara la siguiente pantalla de edicion del nimero de teléfono, con la ayuda de los pulsadores numéricos introduzca
el numero de teléfono. Para salvar pulse la opcion "OK" y en la pantalla de seleccion pulse la opcion &, para salir pulse
la opcién({. Si quiere salir sin salvar pulse la opciénﬂy en la pantalla de seleccion pulse la opcic’m({. Desde la pantalla
de seleccion, si se desea introducir un 2do y 3er teléfono de desvio pulse sobre las opciones "2), 3)" y repita los pasos de

editar nimero igual que en la opcion "1)". Pantalla de seleccion

TEL NUMBER 1
Opciones de desvio
6191718XX
J Sin desvio

Si no responde

Desvio de llamada

) e Vi Ll il o) e o\l ) 1) 6191742XX
HUOUUBLWWE g:
o R =171}

A continuaciéon se mostrara la pantalla de seleccion con el nimero(s) de teléfono(s) ya editado(s). A continuacidn
seleccione la opcién de desvio deseada. El icono J se activara en la opcion deseada y el icono@c:>se mostrara en la
pantalla del menu principal indicandonos que la funcion esta activada. Cuando se desee salir del modo desvio pulse la
opcion "Sin desvio"y elicono @c:> ya no se mostrara en la pantalla del menu principal.

Pantalla de seleccién

— Modo llamada placa, sin desvio.

Opciones de desvio

—>» Modo llamada placa, desvio si no se responde en 35 seg.
Sin desvio

—» Modo llamada placa, desvio directo.

J 2o espands ‘— @ —> Comprueba estado modulo GSM-GB2.
Desvio de llamada

1) 6191718XX B2l ——> Al pulsar envia SMS a teléfonos 1) y 2).

 2)6292324XX L@ ——> Guardar nimeros de teléfonos editados.

3) 9764865XX S
) — Vuelve a la pantalla de menu principal.

r 2l
08:45 :
Mon ; MEMORIA REGISTRO

INTERCOM IMAGEN LLAMADAS
09/11/2015

—» Indica que el modo desvio esta activado.

&12 INFO SISTEMA %Q ‘

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

7.1 Salir de la funcién menu de usuario:

Para salir de la funcién menu de usuario del monitor, pulse la opcion(l). Monitor en reposo

Q
08:45

y MEMORIA REGISTRO
Mon.

INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

8.1 Ajustes.

Para acceder a las funciones de configuracidn, pulse sobre la opciénga. Se mostrara la siguiente pantalla de ajustes.

B ¢ B D
08:45

MEMORIA REGISTRO
Mon. CAMACRAA INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015 TP

6?? INFO SISTEMA ‘ ‘gﬂ |

. e MEMORIA| REGISTRO
Sonidos A INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

Fecha y hora

Acerca de

Inicio

Continta
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Viene de la pagina anterior.

8.1.1 Para acceder a los ajustes de los tonos de llamada y volumen, pulse sobre la opcién "Sonidos". Se mostrara la
siguiente pantalla de ajustes (valores de fabrica: Tonos Puerta "19", Intercom "01", timbre "03" y alerta "04". Volumen dia "06" y
noche "03").

TONO LLAMADA C“ 19 TelRi ng @j

PUERTA1  PUERTA2  PUERTA3 PUERTA4  INTERCOM  TIMBRE  ALERTA

J\19 m19 I19 m19 I01 IOS I04

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN LLAMADAS

INTERCOM
Tonos de llamada

J Unido

Separado tgre

Para cambiar los tonos de llamada de la placa, pulse sobre la opcién deseada "Puerta 1" y a continuaciéon pulse sobre la
opcion ‘ o] ’ para seleccionar la melodia deseada. Repetir el proceso para modificar los tonos del resto de tipos de llamadas.
Los tonos de llamada de la placa se puede seleccionar un tono diferente para cada una de las 4 puertas o un mismo tono para

las 4 puertas, dependiendo de que opcidn "Unido" o "Separado” este seleccionada.

—» Acceso rapido a otros ajustes.

TONO LLAMADA C 19 TelRing ¢ —» Seleccion entre 20 melodias.

PudPaT PcRTA2  PUERTA 3 PUERTA4 INTERCOM  TIMBRE  ALERTA —> T|po de ”amada
BRI R IR R I SR I Y3 —> Tono de llamada.

—» Ajuste del volumen de llamada en "Dia".

| Tonos de llamada
J Unido —» Selecciona el mismo tono de llamada para las 4 puertas.

Separado —» Seleccién del tono de llamada independiente para cada
una de las 4 puertas.

—» Ajuste del volumen de llamada en "Noche".

Para cambiar el nivel de volumen en el modo "Dia" y "Noche" para los diferentes tipos de tonos de llamada, pulse sobre la
opcién‘ o} ) del modo correspondiente. Pulse la opcién ﬁ‘ para volver a la pagina del menu principal.

TONO LLAMADA C‘-] 19 TelRi ng {a

PUERTA1  PUERTA2  PUERTA3 PUERTA4  INTERCOM  TIMBRE  ALERTA

J\19 J\19 J\19 J\19 J\01 IOS J\04

08:45 )
Mon. CAMARA
09/11/2015 [PLACA

M REGISTRO
INTERCOM LLAMADAS

—>

| Tonos de llamada
NO

MOLESTAR

J Unido

Separado @.Kimro SISTEMA ‘ gﬁ ‘

Ajustes

REGISTRO

08 : 45
EMORIA REGISTRO . ME!
Sonidos MA INTERCOM LLAMADAS

3 M
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

Fechay hora

Idioma
NO

MOLESTAR

Acerca de

Inicio ‘ ?,O ‘

.‘{iﬁi INFO SISTEMA |

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
8.1.2 Para acceder a los ajustes de la fecha y hora, pulse sobre la opcion "Fecha y hora". Se mostrara la siguiente pantalla de

ajustes.

Ajustes 3 H e
Sonid INTERCOM
/PLACA

G o
e e Fechay hora

2015 3 05 ¢ 22 [ 22 22 § 22

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN LLAMADAS

Fechay hora
Idioma

’,3 Sincronizar

(v Sincronizar desde reloj sistema

Para cambiar la fecha y hora, pulse sobre el campo de seleccion a modificar "2015" y a continuacién pulse sobre la opcion
& 6 W para ajustar al valor deseado. Repetir el proceso con el resto de campos de seleccion a modificar.

—» Acceso rapido a otros ajustes.

Fechay hora C —» Pulsar para aceptar y guardar los valores modificados.

—» Campos de seleccion (afio - mes - dia).
—» Campos de seleccion (hora : minutos : segundos).

—» Modificar el valor seleccionado.
;@ ) Sincronizar

[ Sincronizar desde reloj sistema —>» Sin funcion.

Para aceptar y guardar los valores modificados pulse la opcién &7 . A continuacién pulse la opcion ﬁ‘ para volver a la pagina del
menu principal.

Fecha y hora

08 : 45
MEMORIA REGISTRO

Mon. ;‘«MARA INTERCOM IMAGEN LLAMADAS
300 000

NO
% il i MOLESTAR
P/fﬂ Sincronizar
|V Sincronizar desde reloj sistema

\’f?i INFO SISTEMA ’ %ﬂ |

08:45

EMORIA REGISTRO REGISTRO

5 M
Mon. CAMAI INTERCOM IMAGEN LLAMADAS INTERCOM LLAMADAS

09/11/2015

NO A NO
MOLESTAR MOLESTAR
Acerca de

&?i INFO SISTEMA %ﬁ | Inicio ‘ %‘b |

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
8.1.3 Para acceder a los ajustes del idioma, pulse sobre la opcién "ldioma". Se mostrara la siguiente pantalla de ajustes.

gﬁ E’ Idioma

i =1
& - English

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN

Sonidos INTERCOM LLAMADAS

CAMARA 5
JPLACA : Espariol

Francais
Nederlands

Portugues

Para cambiar el idioma pulse sobre el idioma deseado (valor de fabrica: Espafiol).
—» Acceso rapido a otros ajustes.

¢, dioma L —> Pulsar para aceptar y guardar los valores modificados.
English

Espairiol ‘
Francais

Nederlands

Portugues

Para aceptar y guardar el idioma seleccionado pulse la opcion (52 . A continuacién pulse la opcién ﬂ para volver a la pagina del
menu principal.

%O & !dioma

English

74 2] &
08:45 X i

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN

Mon. \MAJ INTERCOM LLAMADAS

09/11/2015

NO
MOLESTAR

Espaifiol
Francais

Nederlands

y Portugues

e 3

U B &
08:45 y

= ” ) O

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN LLAMADAS

EMORIA REGISTRO

M
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

A
09/11/2015

L}

NO
MOLESTAR

Sonidos INTERCOM
CA

Fechay hora

Idioma \
NO
MOLESTAR
Acerca de

‘\é?i INFO SISTEMA %ﬁ | Inicio g‘o ‘

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

8.1.4 Para acceder a los ajustes de renombrar puerta / camara y tiempo autoencendido, pulse sobre la opcion "Mas". Se
mostrara la siguiente pantalla de ajustes.

MEMORIA' REGISTRO

IMAGEN LLAMADAS

/1
®

CERRAR
Tiempo auto encendido

@ 30 sec

Para renombrar puerta / camara pulse sobre el campo de seleccion puerta / camara deseado. Se mostrara la siguiente
pantalla de edicién de texto, con la ayuda de los pulsadores alfa-numéricos introduzca el nuevo texto de la puerta / camara.
Para salvar pulse la opcion "OK" . Si quiere salir sin salvar pulse la opcién l’ . Desde la pantalla de seleccion, repita los pasos
de renombrar puerta / camara del resto de los campos de seleccion.

%ﬂ' é} Renombrar puerta fm Renombrar cédmara,
A > 5 >
g

E Tiempo auto encendido

@ 30 sec @

P

Para ajustar el tiempo de autoencendido pulse sobre la opcion ‘ o] ’ para ajustar al valor deseado (valor de fabrica: 30 sec.).
A continuacion pulse la opcion )+ para volver a la pagina del ment principal.

Renombrar puerta 4#- Renombrar camara

08:45 )
Mon. c N LCAmAAS
09/11/2015
ﬂ»} \
prang

NO
MOLESTAR

]

Ajustes

Sonidos CAMARA
IPLACA

B ¢ E D

REGISTRO

08 : 45
MEMORIA REGISTRO ME]
INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

Mon. IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

Fechay hora

Idioma
NO

MOLESTAR

Acerca de

Inicio ’ 9,0 ‘

@ INFO SISTEMA |

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

8.1.5 Para acceder a los ajustes de (configuracién por defecto, tarjeta Micro-SD y menu instalador), pulse sobre la opcion
"Acerca de" o (ver pagina 31). Se mostrara la siguiente pantalla de seleccién e informacion del monitor.
Pantalla de seleccién

T Acerca de
31 O

MEMORIA REGISTRO
IMAGEN LLAMADAS

Direccion 00.00
Video standard AUTO

Sonidos INTERCOM
CA

Fecha y hora
Version del sistema 01.01.06

Idi
oma Driver pantalla 1.6
Fuente 1.2

Interface de usuario 1.1

Para acceder a la funcion de configuracion por defecto, pulse la opcion & .Se mostrara la siguiente pantalla, pulse la
opcion &7 para confirmar y dejar los valores de ajuste en "8.1 Ajustes (ver paginas 25, 27 y 28) por defecto de fabrica o pulse la
opcion (( si finalmente no se desea ejecutar esta funcion y volver a la pantalla de seleccion.

Pantalla de seleccién

Acerca de

Direccién 00.00
Video standard AUTO
Version del sistema 01.01.04
Driver pantalla 1.6
Fuente 1.2

Interface de usuario 1.1

Para acceder a la funcién de tarjeta Micro-SD, pulse la opci(’)nﬁ .Se mostrara la siguiente pantalla de seleccion e informacion,
Recuerde que el monitor tiene de serie memoria Flash para fotos, si se desea grabar videos es necesario insertar tarjeta Micro-SD.
Pantalla de seleccion —» Necesario insertar tarjeta Micro-SD.

Acerca de Informacion de memoria

Direccion 00.00 Tarjeta SD 004G
Video standard AUTO Capacidad total videos 0227
Version del sistema 01.01.04 v Capacidad utilizada 0021
Driver pantalla 1.6 g Memoria Flash

Fuente 1.2 — Capacidad total fotos 0118

Interface de usuario 1.1 & Capacidad utilizada 0000

Para formatear la tarjeta Micro-SD, pulse la opcic’)nfﬂ. Se mostrar la siguiente pantalla, pulse la opcion(s~ para formatear la
tarjeta Micro-SD o pulse la opcién (( si finalmente no se desea ejecutar esta funcion y volver a la pantalla de seleccion.

—» Necesario insertar tarjeta Micro-SD.

Informacion de memoria

Tarjeta SD 004G
Capacidad total videos 0227

Capacidad utilizada 0021

Memoria Flash
Capacidad total fotos 0118
Capacidad utilizada 0000

Continua
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.

Para copiar fotos de la memoria Flash a la tarjeta Micro-SD, pulse la opcién [£Y. Se mostrara la siguiente pantalla, pulse la
opcion [5~ para copiar fotos a la tarjeta Micro-SD o pulse la opcion (( si finalmente no se desea ejecutar esta funcién y volver a
la pantalla de seleccion.

— Necesario insertar tarjeta Micro-SD.

Informacion de memoria

Tarjeta SD 004G
Capacidad total videos 0227

Capacidad utilizada 0021
Memoria Flash

Capacidad total fotos 0118

Capacidad utilizada 0010

Para salir de la pantalla de seleccién e informacion de la tarjeta, pulse la opcion (( . Se mostrara la siguiente pantalla de
seleccion e informacion del monitor "Acerca de”.

Informacion de memoria Acerca de

Direccion 00.00
Video standard AUTO

Tarjeta SD 004G
Capacidad total videos 0227
Capacidad utilizada 0021 Version del sistema 01.01.04

Memoria Flash Driver pantalla 1.6

Capacidad total fotos 0118 Fuente 1.2

Capacidad utilizada 0010 Interface de usuario 1.1

Para acceder al menu de instalador, presione el pulsador G—= durante 3 segundos. Se mostrara la siguiente pantalla de
configuracion.

INSTALLER SETUP

Acerca de

Direccion 00.00
Video standard AUTO

e ] > [Wl2)elelsllelz)ie) o)l
_Driverpantalla 16 =g e
Fuente L Lo LU Le Ll
[ rec JESIENIES S]] <] - | |

A continuacion introduzca el codigo de funcion con la ayuda de los pulsadores numéricos. Confirme el cddigo de funcién
introducido pulsando la opcién "OK", pulse la opC|on|) para salir y volver a la pantalla de seleccién e informacién del monitor.

Interface de usuario 1.1

INSTALLER SETUP

Acerca de

Direccion 00.00
Video standard AUTO

1] &j &j &J [ij [ij lLJ Version del sistema  01.01.04
LH_H_JLH_H_H_J[_JL& ‘#f'

e ISR <1517

Driver pantalla 1.6

Fuente 1.2

Interface de usuario 11

Continta
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MENU DE USUARIO

Viene de la pagina anterior.
Caédigos de funcion (instalador):

%*[8000]: Monitor principal (fabrica).
[8004]: Monitor de vigilante.
[9015]: Intercomunicacion habilitada (fabrica)

#*[8001] a [8003]: Monitor secundario 1 a 3.
[8005]: Fin monitor de vigilante (fabrica).
[9016]: Intercomunicacion deshabilitada.

* . . : ) . . . . .. s . .
Cada vivienda debe tener una sola unidad principal: Si existen mas unidades en la vivienda se deberan configurar como secundarias.

Para salir de la pantalla de seleccién e informacion del monitor pulse la opcion (( . Se mostrara la pantalla de mend.

Pantalla de seleccién

Acerca de

Direccion 00.00

Pantalla de menu principal

s BO

ORIA REGISTRO

08:45

MEM
Mon. cA Y INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015

Video standard AUTO

Version del sistema 01.01.04 N
Driver pantalla 1.6 ‘

NO DpEsvio
Fuente 1.2 HoLESTAR
Interface de usuario 1.1 :
“\?‘2 INFO SISTEMA ‘ %u ‘

Acceso rapido para acceder a los ajustes de (configuracion por defecto, tarjeta Micro-SD y menu instalador),
pulse sobre la opcion . Se mostrara la siguiente pantalla de seleccion e informacion del monitor (siga los pasos
que se detallan en las paginas 29, 30 y 31 para realizar los ajustes). Para salir y volver a la pantalla de menu pulse ((

Pantalla de menu principal Pantalla de seleccién

Acerca de
- & ) £ e e L e iy e SR, i TG

08 :45 : RGO Direccion 00.00

M
Mon. CAI ARA INTERCOM LLAMADAS

09/11/2015 Video standard AUTO
Version del sistema 01.01.04
Driver pantalla 1.6
MOL’égTAR

Fuente 1.2

; Interface de usuario 1.1
‘%‘2 INFO SISTEMA | %ﬂ ’

Para salir de la funcién menu de usuario del monitor, pulse laopcion (1) .

Pantalla de menu principal Monitor en reposo

=] ” 5 &)
08:45

MEMORIA' REGISTRO
Mon. Cchl INTERCOM IMAGEN LLAMADAS
LACA

09/11/2015 "

L |

NO
MOLESTAR

*?i INFO SISTEMA ’ go ’

LIMPIEZA DEL MONITOR

- No utilizar disolventes, detergentes ni productos de limpieza que contengan acidos, vinagre o que sean abrasivos.
- Utilizar un pafio humedo (no mojado) suave que no deje pelos con agua.

- Paselo sobre el monitor siempre en la misma direccién, de arriba a abajo.

- Después de limpiar el monitor utilice un pafio seco y suave que no deje pelos para eliminar la humedad.
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MENU DE USUARIO (ANEXO)

Para modificar el tiempo de inicio y de final del modo "Dia":
El tono de llamada del monitor es mas alto durante el tiempo configurado como modo dia, (por defecto de 06:00Am a 18:00Pm).

Paso 1: Coloque el Dip1 del microinterruptor de configuracién del monitor a ON.

4 N
o ® | L1
of ®| L2
:—\\_> ON DIP
e=e t[faneds
5 =
N\ J

Paso 2: Acceder al menu, el monitor debe estar en reposo. A continuacién pulse sobre la pantalla o presione el
pulsador == menu, se mostrara la pantalla principal de opciones del menu.

Monitor en reposo Pantalla de menu

” 3 O

08:45
MEMORIA REGISTRO
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015
\ &

DpEsvio

NO
MOLESTAR

“@i INFO SISTEMA ?’Q |

A continuacion pulse sobre [ i iat, se mostrara la siguiente pantalla de seleccion e informacion.
Pantalla de menu Pantalla de seleccion e informacién

o X 5 O Acerca de
08:45

MEMORIA REGISTRO Direccion 00.00
Mon. INTERCOM IMAGEN LLAMADAS

09/11/2015 Video standard AUTO

\ | ) Version del sistema 01.01.06
Driver pantalla 1.6

NO
MOLESTAR Fuente 1.2

Interface de usuario 11

Para acceder al ment de instalador, presione el pulsador G—= durante 3 segundos. Se mostrara la siguiente pantalla de instalador,
vuelva a presionar el pulsador G—= durante 3 segundos. Se mostrara otra vez la pantalla de instalador, en esta Ultima pantalla
podremos introducir codigos de funcién de més de 4 digitos

Pantalla de seleccidon e informacion Pantalla de instalador

INSTALLER SETUP

Acerca de

Direccion 00.00
Video standard AUTO

Version del sistema  01.01.06 , |::> L1Jl2])|3Jl4](5])8]l7])|8])l8]lo]
L e e U EE U]
:::‘::ce s :f Lo L o ) Lz L L) L) e Lt )

S X[ N N - i

Continta
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Viene de la pagina anterior.

Paso 3: A continuacién introduzca el codigo de funcion con la ayuda de los pulsadores alfanuméricos. Confirme el codigo de funcion
introducido pulsando la opcién "OK", pulse la opcién ﬂ para salir y volver a la pantalla de seleccién e informacion del monitor.

Pantalla de instalador Pantalla de seleccién e informacion

INSTALLER SETUP

Acerca de
1#04#62#2#04#07,154 -

A o >
LUUUBEEEWE.
U UUWE ¥
Lo | <] 5] 7§

Cédigo de funcion:

00.00
Video standard AUTO
01.01.06

Version del sistema

Direccion

Driver pantalla 1.6

Fuente 1.2

Interface de usuario 1.1

Si se desea establecer un inicio del modo dia de las 07:00 de la mafiana hasta las 21:00 de la noche, se debera
introducir el siguiente cédigo (con las horas en hexadecimal):

1HOHO2H2H0#07 15#

Hora fin modo dia (en hexadecimal).
Hora inicio modo dia (en Hexadecimal).

Tabla conversién hora decimal a hora hexadecimal:

Decimal | Hexadecimal Decimal | Hexadecimal Decimal| Hexadecimal Decimal | Hexadecimal
01 01 07 07 13 0d 19 13
02 02 08 08 14 Oe 20 14
03 03 09 09 15 of 21 15
04 04 10 Oa 16 10 22 16
05 05 11 0b 17 11 23 17
06 06 12 Oc 18 12 24 18

Importante: Si el cddigo de funcién tiene letras, estas deben ser escritas en mindsculas.
Paso 4:Para salir de la pantalla de seleccion e informacion del monitor pulse la opcién (( Se mostrara la pantalla de menu.

Pantalla de seleccidon e informacion Pantalla de menu

Acerca de
= o) \ )
08:45 y

Direccion 00.00

Video standard AUTO

Version del sistema 01.01.06

Driver pantalla 1.6

Fuente 1.2

Interface de usuario 1.1

IORIA

MEM
Mon. dm&a INTERCOM IMAGEN

09/11/2015 [P

Y e

NO
MOLESTAR oEsvio

‘éxi INFO SISTEMA go ‘

A continuacion para salir de la funcion menu de usuario del monitor, pulse la opcion ().

Pantalla de menu

08:45
Mon. CAMARA
09/11/2015 PLaca

\ - |
DEsvio

NO
MOLESTAR

“?‘i INFO SISTEMA

%

MEMORIA
INTERCOM IMAGEN

REGISTRO
LLAMADAS

Monitor en reposo

REGISTRO
LLAMADAS




